Poseala Baba
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Po - se - a - 1la ba - Dba do tri ZI - na pro - so,

14 Se za - Cu - di ba - Dba ka - ko kje gi Zne - e.
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Poseala baba do tri zrna proso
Se zacudi baba kako kJe gl Znee Es site eine Oma drei Korner Hirse
Es fragte sich die Oma, wie sie sie ernten wird

// Mi sobrala baba tri sela argati //

Es versammelte die Oma die Arbeiter aus drei Dorfern.

/! Se zacudi baba’ $to kje gl naruéa // Es fragte sich die Oma, was sie ihnen zu essen geben konnte.

Es schlachtete die Oma eine alte Henne.

// M1 zaklala baba edna stara kvacka //
Es kochte die Oma drei Kessel Suppe.
. . . L Es gab die Oma den Arbeitern aus drei Dorfern zu essen.
M1 navari baba tri kazani Corba

Mi naruca baba tri sela argati

nach der Aufnahme von Jon&e Hristovski & Trpe Cerepovski



